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Excelentísimas Ministras y Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados Miembros de la Organización de Estados Americanos, 
Señor Secretario General, don Luis Almagro Lemes, 
Señor Secretario de Asuntos Hemisféricos, Embajador James Lambert,
Distinguidos Representantes Permanentes,
Señoras y Señores, 
Quiero agradecer la hospitalidad de República Dominicana y su esfuerzo para acoger la 46 Asamblea General de la Organización de Estados Americanos y darles la más cálida bienvenida a esta Primera Reunión del Grupo de Revisión de la Implementación de Cumbres (GRIC) a nivel Ministerial durante el ejercicio de la Presidencia peruana.

Los profundos cambios del orden internacional en la década de los 90 con el fin de la bipolaridad y la guerra fría produjeron diferentes procesos de transición democrática en la región, aparejados de crisis económicas e institucionales y, por otra parte, el inicio del Proceso de Cumbres de las Américas. Algunos señalan que la década perdida para el desarrollo fue la década ganada para la democracia.

Veinticinco años después, aún vivimos problemáticas políticas no resueltas como herencias pendientes de solución. Por otra parte la desaceleración de la economía internacional y la reducción de la demanda y la inversión afectan directamente nuestras perspectivas de crecimiento y desarrollo y ponen en peligro los logros regionales en la erradicación de la extrema pobreza.

En un mundo cada vez más globalizado, la Cumbre de las Américas busca crear un espacio propio de diálogo y toma de decisiones para enfrentar juntos los problemas regionales y globales y aprovechar las nuevas oportunidades de fortalecimiento democrático y aquí estamos, dispuestos a continuar trabajando para promover el desarrollo sostenible inclusivo, erradicar la pobreza y la desigualdad que caracteriza a nuestra región y traer prosperidad a nuestros pueblos.


El Perú ha acogido importante eventos hemisféricos y globales el año pasado, entre ellos cinco importantes encuentros ministeriales de la OEA como muestra concreta de su compromiso con el fortalecimiento del sistema interamericano.

El 10 de mayo el Perú recibió la Presidencia del Proceso de Cumbres de Panamá. Nos esforzaremos por hacer un trabajo tan bueno como el que Panamá realizó durante el ejercicio de su mandato.

Quiero, brevemente, destacar los principios que guían nuestras coordinaciones: 

· La Carta de la OEA y el común denominador de nuestra vocación democrática en la región son nuestra primera fuente de inspiración.

· Reiteramos nuestra firme adhesión a los principios del derecho internacional, el de la igualdad soberana de los Estados, la no intervención, la autodeterminación de los pueblos y la solución pacífica de controversias. 

· Reconocemos la heterogeneidad y la diversidad de los Estados del hemisferio y al mismo tiempo los intereses comunes que nos unen.  

· Estamos convencidos de que podemos promover estos intereses regionales comunes y facilitar el consenso, escuchando respetuosamente a todos los Estados sin excepción 

· [image: image2.jpg]Trabajaremos estrechamente coordinados con el Consejo Directivo y el Departamento de Cumbres, las instituciones del Grupo de Trabajo Conjunto de Cumbres para organizar las reuniones ministeriales y sectoriales en los temas relevantes para el Hemisferio y, finalmente, para convocar a la VIII Cumbre como país anfitrión.
· Consideramos imprescindible contar con la participación de la Sociedad Civil, la comunidad empresarial y la academia regional.

Los mantendremos informados permanentemente sobre los avances de nuestros trabajos y el progreso logrado en el cumplimiento de los Mandatos de las Cumbres. Esperamos recibir los informes nacionales. 

El Perú les hará llegar a través de sus Cancillería y entregará a la OEA un informe nacional sobre los avances concretos realizados hasta el momento para cumplir con esta importante responsabilidad de dar seguimiento de los mandatos de las Cumbres. 

Todos ustedes han seguido el proceso electoral en el Perú. Corresponderá al próximo Gobierno decidir inmediatamente el tema que busca proponer como prioridad para los trabajos de la VIII Cumbre y los tendremos debidamente informados.

El Perú agotará sus esfuerzos para sortear las diferencias de fondo y la fragmentación respecto de los objetivos del proceso de Cumbres. El Perú buscará consensuar una declaración, muy breve con un claro mensaje político que difunda ante la opinión pública hemisférica y mundial los objetivos del trabajo solidario de la Cumbre de las Américas.

El Perú viene coordinando con el Departamento de Cumbres un calendario de reuniones para hacerlo llegar a ustedes a la mayor brevedad para iniciar los trabajos. Agradezco al Embajador James Lambert, Secretario de Asuntos Hemisféricos, y a la Sra. Jane Thery, Directora del Departamento de Cumbres, por el amable apoyo de la OEA para organizar esta reunión.

Nuevamente, señoras y señores Cancilleres, agradezco su valiosa presencia. Espero contar con su apoyo para echar a andar el proceso de Cumbre de las Américas y que generemos sinergias y un ambiente de cordialidad, transparencia y confianza para nuestros trabajos.

Buenos días y muchas gracias.
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